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  ELŐSZÓ


  ~


  CASSIE


  Tényleg csak egy hete történt volna? Mindössze egy hete vettem fel azt a fekete-fehér csipkés kombinét a hozzá illő bugyival? Az ajtóhoz tapasztottam a fülemet, és hallgattam, ahogy álmaim férfija kettesével véve a fokokat felsiet a lépcsőn. Amikor bekopogott, erőt vettem magamon, és elszámoltam ötig  igyekeztem a valóságosnál kevésbé izgatottnak tűnni, amiért láthatom. Alig három másodpercig bírtam, azután kitártam az ajtót.


  Ott állt az én Willem, kezében egy nyamvadt kis virágcsokorral, amit nyilvánvalóan az étterem egyik vázájából emelt el.


   Ez a tiéd  tolta a csokrot az orrom alá, majd a fejem fölött mögém hajította.  Ez pedig az enyém  kapott fel a földről, és elindult velem a hálószoba felé.


  Határozott mozdulattal az ágyra dobott. Boldogan felsikkantottam, amikor a mellem fölé tolta a kombinémat, és megcsókolta a hasamat. Aztán elernyedtem, és figyeltem, ahogy pusztán a bőröm ízétől teljesen beindul, egyre mohóbbá és vadabbá válik, s ez engem is kéjes izgalommal töltött el. Még most is szinte hallom a torkából feltörő hangot, miközben lehúzta rólam a kombinét, és félredobta…


   Ez tényleg igazi?  kérdezte két kezébe fogva a mellemet.


   Hát, megfordult a fejemben a plasztikai műtét gondolata, de, tudod, nem vagyok az a fajta lány  viccelődtem, ujjammal lustán simogatva sűrű, sötét haját.


  Willt azonban nem lehetett ilyen könnyen kizökkenteni. Többé már nem csak barátok voltunk  hanem szeretők. Ő pedig elmerült bennem, a testemben, a hajamban, a bőrömben. Óceánnak éreztem magamat: hagytam, hogy egész lényemet elöntse a vágy; a vérem szinte forrt, amitől a lábam is remegni kezdett, és sóvárgó fájdalmat éreztem azokon a helyeken, amelyeken Will hamarosan megérint. Lehúzta a bugyimat, és elhajította. A ruhadarab az ablaknak repült, majd leesett a padlóra. Will úgy nézett a testemre, mint egy terített asztalra  egy pillanatra elbizonytalanodott, hol csókoljon meg először. A keze viszont magabiztosan mozgott, különösen az ujja, ahogy végigsimított a csípőmön, és megérintett ott, ahol már nedves voltam a vágytól.


   Annyira kívánlak!  suttogta. Forró tenyere a bőrömre simult, s egyik ujjával belém hatolt.


  Mondott még mást is, de arra már nem emlékszem. Behunytam a szememet, és hallgattam a vér lüktetését a fülemben; annyira sóvárogtam Will után, hogy a fejem fölé tartottam a kezemet, felkínálva neki a testemet, mint valami ajándékot, hogy lássam, mihez kezd vele. Ekkor hirtelen hasra fordított, megemelt kissé, és a fogát az arcomba mélyesztette  nem túl mélyen, épp csak annyira, hogy megjelöljön mint tulajdonát. Hallottam, ahogy letépi magáról a ruháit. Aztán megragadta a csípőmet, hogy megnyíljak neki, széttárt karral, a párnához szorított arccal. Éreztem, hogy belém akar hatolni, és felkínálkoztam neki  mostanra teljesen begerjedtem, alig vártam, hogy a magáévá tegyen. Úgy éreztem magam, akár egy állat: ujjaim karmokként mélyedtek a paplanba. Végigsimított a hátamon, mintha nem tudna betelni a bőröm érintésével.


   Ó, istenem, Will!


  Ezt a sóvárgást legalább annyira nem tudtam megmagyarázni, mint azt a teljességérzést, amely elöntött, miközben lassan belém hatolt; a csípőmet markolta, és ellentartott, mert nyilvánvaló volt, hogy ezt már egyikünk sem bírja sokáig, majd gyötrő kéjt okozva kihúzta a farkát. Újra és újra elmerült bennem, én pedig a dugás ritmusához igazítottam a nyögéseimet, vagy talán a nyögéseim adták meg neki a ritmust  nem lehetett megállapítani. Szélesre tártam a combomat, és még jobban pucsítottam. Éreztem, ahogy az ujja a csípőmbe mélyed; hátranéztem a vállam fölött, egyenesen Will egyszerre elszánt és döbbent arcára. Azt hiszem, ki akartam zökkenteni ebből az eksztázisból  mert mi másért mondhattam volna, amit mondtam? Mi másért kértem volna meg, hogy fenekeljen el? Egy pillanatra megmerevedett.


   Csináld!  sziszegtem arcomba lógó hajjal.


  Ilyen még sohasem történt velem korábban: most egy másik világba kerültünk, egy állati világba, és ekkor megéreztem… Will rápaskolt a fenekemre  csak úgy, egyszerűen , majd finoman megdörzsölte, én pedig imádtam ezt az érzést, ahogy a bőrömhöz simuló bőre rezgéseket küldött egészen mélyre  ahol most szorosan közrefogtam Will ütemesen mozgó farkát.


   Ez az! Csináld megint!  utasítottam, miközben arcomat a párnába fúrtam, és behunytam a szememet. Mi történik velem?


  Mostanra azonban Will már se látott, se hallott. Olyan erősen döngölt, hogy akkor sem tudtam volna megállítani, ha akarom. Remegve megérintettem feszülő csiklómat, hogy végre elélvezzek, Will azonban durván félrelökte a kezemet, és ő vette kezelésbe legérzékenyebb pontomat  és ez sokkal izgatóbbnak bizonyult. Nem tehettem mást, megmarkoltam a paplant, megkapaszkodtam benne, és hátranyomtam a csípőmet, amíg fehér csillagok nem kezdtek táncolni a szemem előtt.


   Annyira kemény vagy!  nyögtem, és ekkor megtörtént: elöntött az orgazmus forró hulláma, hátrafeszítettem a csípőmet, hozzátapadtam, és azt lihegtem: Ó, igen, ez az, ó, istenem, ó, Will!  miközben ő felkiáltott: Jézusom, Cassie, mindjárt elmegyek! , és éppen idejében húzta ki a farkát, hogy csak a hátamra élvezzen; mindketten tudtuk, hogy óvszerre feltétlenül szükség van, de egek!, ezen a ponton már nem volt visszaút, képtelenek lettünk volna leállni. Én az övé voltam, ő pedig az enyém. Én őt választottam, ő pedig engem. Egymáséi voltunk. Ha ennek következményei lennének, szembenézünk velük. Néhány másodperc borzongató gyönyört követően Will keresztben rám omlott, és teli szájjal nevetett jó szerencséjén.


   Te szent… szent… szar!  suttogta a fülembe.


   Tudom  mondtam, és behunytam a szememet egy másodpercre, amíg hálát adtam a szex isteneinek ezért a férfiért.


   Szóval… ez meg honnan jött?


   Mi honnan jött?


  Már el is felejtettem, hogy miközben pucsítottam, megkértem az én édes Willemet, hogy fenekeljen el.


   Az a fenekelj el szöveg  válaszolta kissé még pihegve, miközben lehámozta magát rólam, és lehuppant mellém az ágyra.


  Az oldalamra gördültem, hogy Willre nézhessek. Kezem megindult a hasa azon része felé, amelyet a legjobban szerettem, és amely még mindig ragacsos volt az előző jelenettől. Eltűnődtem, milyen sokáig életben tartottuk a barátság parazsát, és valaha emiatt még attól is féltem, hogy képtelenek leszünk felszítani a tüzet kettőnk között.


  Immár nem kínoztak efféle aggodalmak.


   Nem tudom  vontam meg a vállamat.  Gondolom… egyszerűen csak elkapott a hév.  Belenevettem a párnába. Ez annyira nevetségesen hangzott!


   Miért kérdezed?  néztem fel rá lihegve.  Talán zavart?


   Dehogy! Csak sosem gondoltam volna rólad, hogy felizgat a fenekelés.


   Nem is vagyok benne biztos, hogy így van, de igen, abban a pillanatban úgy éreztem… nem is tudom, mintha éppen az lenne a szükséges fűszer.


   Ezt az aromát akkor elraktározom a jövőre  nevetett Will, és feltartotta a tenyerét, hogy belecsapjak, nyugtázva ezt a kedvesen béna viccet.


  Éppen azon gondolkodtam, milyen szerencsés vagyok, hogy a jó barátom, Will mellettem fekszik az ágyban, amikor hirtelen a keze közé fogta az arcomat, és hosszan, szenvedélyesen megcsókolt.


  Ahogy a szája rátapadt az enyémre  erre emlékszem a legélesebben abból a napból.


   Ki hitte volna, hogy valóságos szexistennő vagy?  suttogta, és gyengéden megérintette az államat.


  Hátravetett fejjel nevettem, mert ekkor még fogalma sem volt a S.E.C.R.E.T.-ről.


  Ám alig egy héttel később Will rájött, hol szedte fel az ő szexistennője ezeket az istennői képességeket  és otthagyott a Latrobesban egy sötét folyosón. Innentől kezdve úgy gondolt rám, mint egy mocskos ringyóra, aki más férfi szagától bűzlik, más férfi gyönyörét szolgálja, egészen pontosan nyolc különböző férfiét, nem számítva őt  illetve kilencét, ha hozzávesszük Mark Druryt is, akit én szerveztem be a S.E.C.R.E.T.-be.


  Hamarosan már nem szexistennő voltam Will szemében  sokkal inkább egy veszélyes nő.


  Hamarosan ez a férfi, aki nemrég még nem tudott betelni velem, immár alig várta, hogy minél gyorsabban megszabaduljon tőlem.


OEBPS/Images/cover.jpg







OEBPS/Images/img1.jpg
L. MARIE ADELINE

S-E-G-R-ET

TITKOK HALOJABAN

Libri





